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KLAIPEDOS ELEKTRINES REGULIATORIU IR TERMOFIKACINIU SKLENDZIU VALDYMO,
ELEKTROS TIEKIMO IR KOMUTAVIMO [RANGOS REKONSTRUKCIJOS
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Rekonstrukcijos tikslas

1.1. Siuo metu Klaipédos Elektrinés (toliau KE) perkaitinto garo slégio reguliatoriaus R Nr.5, vandens
lygio dearatoriuje Nr. 3 (toliau D-3) reguliatoriaus, termofikaciniy sklendziy A-086, A-087, A-089, A-090, A-
091, A-103, A-104, A-105, A-106, A-107, A-125, A-126, A-802 kontrolés, valdymo, automatinio reguliavimo
ir elektros tiekimo bei komutavimo jranga yra visiskai pasenusi, Zemo patikimumo, tikslumo ir informatyvumo
lygio. Atsarginiy daliy ir rezervo néra.

1.2. Rekonstrukcijos tikslas yra uZtikrinti patikima ir kokybiska KE auk$¢iau minéty jrenginiy darba
jrengiant nauja Siuolaikiska reguliatoriy ir termofikaciniy sklendZiy kontrolés, valdymo ir elektros tiekimo bei
komutavimo jranga ir pakei¢iant naujais visus kontrolinius, valdymo ir jégos kabelius.

2. Pradiniai duomenys ir apimtys projektavimui.

2.1. Termofikaciniy sklendziy elektriniy pavary parametrai komutavimo bei apsaugy nuo pavaros
variklio perkrovos projektavimui pateikti 1 lenteléje:

1 lentelé
1, A-086 3x380V 4,0 8,4
2 A-087 3x380V 4,0 8,4
3. A-089 3x380V 4,0 8,4
4, A-090 3x380V 4,0 8,4
5. A-091 3x380V 7,0 15,6
6. A-103 3x380V 3,0 T3
0 A-104 3x380V 4,0 8.4
8. A-105 3x380V 7,0 15,6
9. A-106 3x380V 7,0 15,6
10. A-107 3x380V F o 4,7
2 A-125 3x380V 7,0 15,6
.4 A-126 3x380V 7,0 15,6
13 A-802 3x380V 5 7,9

2.2. Turi buti suprojektuota naujg visy 1 lenteléje nurodyty sklendziy elektros tiekimo, komutavimo ir
apsaugy nuo variklio perkrovos jranga.

2.3. Termofikaciniy sklendziy A-086, A-087, A-089, A-090, A-091, A-103, A-104, A-105, A-106, A-
107, A-125, A-126 elektros tiekimo, komutavimo ir apsaugy nuo variklio perkrovos jrangos montavimui
nurodytoje vietoje katilingje (vietoj seny rinkliy Nr. 5 ir Nr. 6) suprojektuoti naujg termofikaciniy sklendziy
rinklg Nr. 5 (spintg).

2.4. Naujoje termofikaciniy sklendZiy rinkléje Nr. 5 jrengti sklendziy A-086, A-087, A-089, A-090, A-
091, A-107 distancinio valdymo jrangg (mygtukus Atidaryti/Stop/UZdaryti). Mygtukuose turi buti numatyta
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2.4.1. mygtukas Atidaryti/Atidaryta — Svie¢ia raudona spalva, kai sklendé atidaryta, atidaroma
arba yra sustabdyta tarpinéje padétyje;
2.4.2. mygtukas Uzdaryti/UZdaryta — Svieia Zalia spalva, kai sklendé uzdaryta, uzdaroma arba
yra sustabdyta tarpinéje padétyje;
2.4.3. mygtukas Stop/Darbas — §vie¢ia balta spalva, kai sklendé dirba.
2.5. Visy termofikaciniy sklendZiy nurodyty 1 lenteléje kontrolinius, valdymo bei jégos kabelius
numatyti naujus.

Pastaba: Termofikacinéms sklendéms A-103, A-105, A-125 valdymo ir kontroliniy kabeliy bei
distancinio valdymo jrangos numatyti nereikia ($iy sklendziy valdymo- kontroliniai kabeliai ir valdymo jranga
licka esama).

2.6. Termofikacinés sklendés A-802 elektros tiekimo, komutavimo ir apsaugos nuo variklio perkrovos
iranga projektuoti ir {rengti esamoje termofikaciniy sklendziy rinkléje Nr. 1 (kondensacinéje).

2.7. Termofikaciniy sklendziy A-104, A-106, A-126 ir A-802 nauja valdymo jranga (mygtukus
Atidaryti/Stop/UZdaryti) projektuoti Centriniame valdymo pulte (toliau CVP) esan¢iame tinklo ir papildymo
siurbliy valdymo skyde. Mygtuky $viesing indikacija numatyti kaip nurodyta 2.4 punkte.

Pastaba: 2.7 punkte nurodyty sklendZiy valdymo jrangos galutinj i$pildyma derinti su UZsakovu.

2.8. Reguliatoriy parametrai projektavimui pateikti 2 lenteléje:

2 lentelé

Garo slégio 3x380 V automatins/ | pozicinis PMA KS-90 | Slégio jutiklis
reguliatorius R] distancinis- (esamas) 0+0,4 bar
Nr. 5 (esamas) rankinis

2. | D-3 vandens 3x380 V automatins/ | pozicinis PMA KS-90 | Slégiy skirt. 0+30 t/h
lygio distancinis- (esamas) jutiklis 0+25
reguliatorius rankinis kPa
(esamas)

2.9. Reguliatoriy reguliuojantys voztuvai yra esami. VoZtuvus sumontuoja ir reguliatoriy elektroninius
modulius PMA KS-90 pateikia UZsakovas.

2.10. Abu nurodyti reguliatoriai turi buti valdomi automatiniame ir rankiniame reZime i§ Elektrinés
jfrenginiy valdymo pulto, kuriame turi buti numatyti valdymo rezimo (Automatinis/Rankinis) iSrinkimo ir
regulivojanc¢io voztuvo rankinio valdymo raktai bei voZtuvo pozicijos skaitmeniniai indikatoriai.

2.11. Abiem reguliatoriams turi buti numatyti nauji regulivojamy parametry jutikliai, prakloti
kontroliniai, maitinimo jtampos ir valdymo kabeliai bei sumontuota visa reguliuojanéio voZtuvo reikalinga
maitinimo ir valdymo jranga.

2.12. Reguliatoriy elektros tiekimo ir komutavimo jranga projektuoti katilinéje esamoje reguliatoriy
rinkléje K-16-4.

2.13. Reguliatoriai turi buti sukonfigiiruoti ir suderinti pilnai automatiniam darbui.

2.14. Techniniai reikalavimai reguliatoriy ir termofikaciniy sklendziy valdymo, elektros tiekimo ir
komutavimo jrangos rekonstrukcijai numatomoms medziagoms ir jrenginiams nurodyti techninés specifikacijos
3 lenteléje.

3. Reikalavimai projektavimui

3.1. Turi buti paruostas ir suderintas su UZsakovu Elektrinés reguliatoriy ir termofikaciniy sklendziy
valdymo, elektros tiekimo ir komutavimo jrangos rekonstrukcijos techninj-darbo projektas.

3.2. Naujas techninis-darbo projektas turi buti parengtas papildant esama techninj-darbo projekta Nr.
5029-01-DP-A , Klaipédos elektrinés termofikaciniy sklendziy valdymo grandiniy rekonstrukcija).

3.3. Pagal suderinta su UzZsakovu ir UZsakovo patvirtinta techninj-darbo projekta Rangovas privalo
patiekti visa reikalinga projektui jgyvendinti sertifikuota jranga (pirminiai technologinio proceso matavimo
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jutikliai, keitikliai, ventiliy blokai, spinta reikalingos ijrangos montavimui, vidiné spintos ir iSoriné kabeliy
instaliacija, nepertraukiamo maitinimo S$altinis ir t.t.), irenginiy pasus su techninémis charakteristikomis ir kita
i$pildomaja dokumentacija.

3.4. Pagal suderintg su UzZsakovu techninj-darbo projekta Rangovas privalo atlikti visos reikalingos
projektui jgyvendinti jrangos montavimo, jdiegimo, programavimo, paleidimo - derinimo ir galutinio pridavimo
eksploatacijai paslaugas.

3.5.Prie§ pradedant techninio projekto rengima Rangovo atstovai turi apsilankyti pas UZsakova,
susipaZinti su esama situacija, iSnagrinéti jrengimy i8déstyma ir techninj stovj ir numatyti visas pagrindiniy ir
papildomy medziagy, paslaugy ir darby apimtis, kurios nenurodytos $iose techninése salygose, bet reikalingos
pilnam projekto jvykdymui. | pasiulyma turi buti jtraukti visy medZiagy, jirangos, paslaugy ir darby kastai.

3.6. Visa su projektu susijusi techniné dokumentacija, bréziniai, schemos eksploatacijos instrukcijos turi
buti paruosta lietuviy kalba.

3.7. Rangovas privalo pateikti techninio-darbo projekto aiSkinamaji rasta, kuriame turi buti aprasyti
Elektrinés reguliatoriy ir termofikaciniy sklendziy valdymo, elektros tiekimo ir komutavimo jrangos
rekonstrukcijos principai bei jy atitikimas UZsakovo reikalavimams.

3.8. Projekto vykdymo kontrolg atlieka UZsakovas.

3.9. Pagal Uzsakovo pastabas Rangovas turi atlikti projekto dokumentacijos korekcijas.

3.10. Rangovas privalo atlikti projekto autoring priezilra, kaip numatyta LR norminiuose
dokumentuose.

3.11. Rangovas privalo parengti ir suderinti su UzZsakovu techninio-darbo projekto technologine,
automatikos, elektros ir kitas dalis, kurias apima projekto vykdymas.

3.12. Rangovas techninj-darbo projekta turi paruo§ti Sioje apimtyje:

3.12.1. aiSkinamasis rastas;

3.12.2. jrenginiy, montavimo medZiagy Ziniaras¢iai,

3.12.3. kabeliy Ziniarastis;

3.12.4. jrenginiy i8déstymo planas, montavimo bréZiniai,

3.12.5. iSoriniy sujungimy ir elektrinés principinés schemos.

3.13. Techninio-darbo projekto suderinimas su Uzsakovu neatleidzia Rangovo nuo atsakomybeés uz
padarytas klaidas.

3.14. Techninis-darbo projektas turi buti parengtas taip, kad buty numatyti visi tam reikalingi darbai ir
medziagos. Projektavimo ir tiekimo metu i8kilus nenumatytiems klausimams, jie turés buti i§spresti nedidinant
sutarties kainos.

3.15. Rangovas jvykdgs projekta privalo pateikti uzsakovui:

3.15.1. Keturis (4) egzempliorius popieriniu formatu pagal STR1.05.06:2010, LST 1516:1998 arba
lygiaveréiy reikalavimus ir du komplektus visos projektinés dokumentacijos, iskaitant schemas, elektroning
versija CD laikmenose nezemesniy versiju Microsoft Word 2012 doc ir AutoCAD 2014 dwg formatu su
galimybe juos naudoti aptikty klaidy istaisymy ar koregavimy atlikimui (neapribojant naudojimo).

3.15.2. Elektrinés reguliatoriy ir termofikaciniu sklendZiy, kuriuos apima techninis darbo projektas
eksploatacijos instrukcija.

3.15.3. Matavimo priemoniy ir kity jrenginiy techninius aprasus.

3.15.4. Matavimo priemoniy ir kity jrenginiy jrengimo, naudojimo ir prieZiuros instrukcijas.

3.15.5. Reguliatoriy ir termofikaciniy sklendZiy pasus.

3.15.6. Panaudoty medZiagy sertifikatus.

3.16. Rangovas turi parinkti projektuojamus jrenginius, patikrinti jy tinkamuma skai¢iavimais kaip
numatyta taisyklése, standartuose ir kituose Lietuvos Respublikoje galiojanc¢iuose techniniuose dokumentuose.

3.17. IvykdZius projekta turi buti uztikrinti Zemiau i$vardinti reikalavimai:

3.17.1. patikimas ir saugus jrangos veikimas;

3.17.2. paprastas, patogus ir akivaizdus jrangos aptarnavimas ir remontas;

3.17.3. suderinamumas su esamais technologiniais jrengimais.

3.18. Visa su $iuo projektu susijusi technologiniy procesy valdymo ir kontrolés jranga, visos medZiagos,
prietaisai bei sistemos tiekiamos Siam projektui turi atitikti galiojan¢iy standarty, teisiniy ir norminiy
dokumenty reikalavimus, jrenginiy gamintojy jrengimo ir eksploatacijos instrukcijas bei techninése sglygose
numatyta kokybe. Visos tiekiamos medZiagos, prietaisai bei sistemos privalo buti technologiskai tvarkingos ir
jas turi priimti UZsakovas.
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4. Bendrieji reikalavimai

4.1. Visa pateikta jranga, kontroliniai matavimo, indikaciniai prietaisai, signaly keitikliai turi turéti CE
atitikties sertifikatg ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos metrologijos istatymu jra$yti i Lietuvos matavimo
priemoniy registra. Matavimo prietaisams naudoti tarptautinés vienety sistemos (SI) vienetus.

4.2. Matavimo jranga ir valdymo sistema turi buti atspari elektromagnetiniams trikdZiams (EMI), radijo
dazniy trikdziams (RFI), statinés elektros ir Zaibo iSlydZio poveikiui, trumpalaikiams jtampos dingimams.
PaSaliniai signalai, kurie gali sukelti trikdZius, turi buiti nuslopinti jy kilimo vietoje.

4.3. Technologiniy procesy valdymo ir matavimo priemoniy matavimo skales parinkti taip, kad darbiniai
rodmenys buty matavimo skalés antrame tre¢dalyje.

4.4. Matavimo prietaisai, indikatoriai, valdymo jrangos itaisai, valdymo raktai turi turéti Zymines
lenteles, kuriose turi buti paZymétas pozicinis Nr. bei funkciné paskirtis lietuviy kalba.

5. Reikalavimai montavimo darbams

5.1. Valdymo jrangos ir matavimo keitikliy apsauga nuo elektromagnetiniy trikdziy poveikio turi biti
realizuojama taikant ,,vienataskio jZeminimo principa. Matavimo keitikliy ir kontroliniy kabeliy nuo trikdziy
saugantys ekranai turi buti prijungiami prie spintos skydo signalinio jZeminimo PE 3ynos. PE Syna skirta
prietaisy signaliniam jZeminimui ir turi buti izoliuota nuo gaubto. PE §ynos skerspjuvis turi buti ne mazesnis
kaip 50 mm®.

5.2. Prie apsauginio iZeminimo $ynos (PE) turi buti prijungti:

— skydy prietaisy gaubtai,

— metaliniai kabeliy loviai ir laikikliai;

— iZeminimo grandinés neturi sudaryti kontury, | kuriuos galéty jtakoti induktyvaus
pobudzio trikdZiai.

5.3. Termofikaciniy sklendziy elektros tiekimo, komutavimo ir valdymo jranga turi buti sumontuota
spintoje, kurioje turi buti numatyta oro filtravimo ir vidaus ausinimo jranga. Spinta privalo buti sandari (IP 55).
Spintose turi buti jrengti kiStukiniai 230 V jtampos lizdai bei spintos vidaus aps$vietimo $viestuvas. Spintos
durelés turi buti rakinamos ir privalo turéti ai$kius paskirties uzZraSus lietuviy kalba bei saugos jspéjamuosius
zenklus. Valdymo ir maitinimo spintos dury vidaus pavirSiuje turi buti jrengtas laikiklis techninés prieZiiros
dokumentacijai.

5.4. Matavimo prietaisai turi buti montuojami tokiu budu, kad jie nebuty suzaloti, atliekant
technologiniy jrenginiy planinius aptarnavimo darbus arba $alinant jrenginiy gedimus.

5.5. Bandymais montavimo metu turi buti patikrinta, kad:

5.5.1. Visi kontroliniai ir jégos kabeliai prijungti teisingai, jy vientisumas ir izoliacijos varza
patikrinti.
5.5.2. IZzeminimo konturai jrengti teisingai, jy varza patikrinta.
5.6. Reguliavimo voztuvams papildomai patikrinta:
5.6.1. Jtaisy krastutiniy padéciy (atvira/uZzdara) signalizacijos atitikima tikrajai jy padéciai.
5.6.2. Atlikti pavary veikimo testai.

5.7. Automatiniai reguliatoriai turi buti patikrinti pilnumoje. Galutinis reguliatoriy priémimas turi buti
atlickamas po juy teigiamy bandymy rezultaty pasiekty po paleidimo derinimo darby.

5.8. Instaliavimo ir paleidimo derinimo darby baigiamajame periode bandymais turi buti jrodyta, kad:

5.8.1. Elektroniné jranga ir signaly perdavimo grandinés yra nejautrus elektriniams ir magnetiniams
laukams sukuriamiems elektrinéje ir kitiems trikdantiems veiksniams.
5.8.2. Rankinio ir automatinio reguliavimo grandiniy charakteristikos yra pilnai suderintos.

5.9. Laidai ir kabeliai turi buti pravedami cinkuotuose kabeliy klojimo lovelinose, kopéciose ir
vamzdziuose. Klojami tvarkingai taip, kad prie jy buty galima lengvai prieiti.

5.10. Visy kabeliy (komunikaciniai, kontroliniai, jégos) izoliacija privalo buti atspari temperaturai nuo -
30°C iki +80°C.

5.11. Visi komunikaciniai ir kontroliniai kabeliai turi buti variniai, ekranuoti ir atsparus
ultravioletiniams spinduliams.

5.12. Kabeliai kertantys sienas ir grindis privalo buti montuojami metalinése (ar nedeganciose) jvorése,
dékluose. Kabeliai peréjimuose per perdangas, sienas turi buti uZsandarinti nedegia, lengvai pramuSama

medzZiaga.
Y s
; 4



5 Priedas Nr. 1

5.13. Kabeliai montuojami ant naujy kabeliniy konstrukcijy paliekant 10% laisvos vietos. Nelikus
laisvos vietos kabeliai klojami kituose konstrukcijose paliekant 10%.

5.14. Kabeliai turi buti pravedami cinkuotuose kabeliy klojimo loveliuose, kopéciose ir vamzdziuose.
Klojami tvarkingai taip, kad prie jy buty galima lengvai prieiti. Kabeliai klojami istisai be sujungimuy.

5.15. Kabeliniai loveliai turi buti tinkami naudoti C4 aplinkoje pagal EN-12944-2, atitinkamai:
aliumcinko AZ 185 danga dengti plieninés skardos gaminiai arba cinkuoti (kar$to cinko) pagal EN ISO 1461
standarta.

5.16. Kabeliai turi buti klojami tokiu budu, kad nesusidaryty susisukimai ar kilpos. Kabelis turi buti
apsaugotas nuo trinties ir kity pazeidimuy. Laisvai pakloti ir i8tiesinti kabeliai ant horizontaliy loveliy nesurisami
ar kitokiu budu netvirtinami. Kabeliai turi buti klojami taip, kad lovelyje guléty lygiagreciai ir tiesiai, buty
vienodo kietumo, ir jei butina, dviem sluoksniais. Visi kabeliai turi buti tvirtinami specialiais kabeliy laikikliais,
atskiriamos grupémis ir suzymeéti.

5.17. Kampuose, atsi$akojimo taskuose, kilimo/leidimosi vietose kabeliai tvirtinami prie lovelio
plastikiniais dirzeliais 40-60 cm tarpais 1,0-1,5 m atstumu nuo netolydumo tasko.

5.18. Vertikalaus pakilimo vietose kabeliai tvirtinami kiekvienoje pakopoje lankiniu gnybtu. Po vienu
gnybtu galima sumontuoti kelis kabelius.

5.19. Kabeliy susikirtimuose, peréjimuose per sienas, perdangas ar pertvaras kabeliai turi buti suzymeéti.
Laidai vidinéje spinty instaliacijoje taip pat turi buti suZymeéti.

5.20. Spinty, skydy montaZiniy laidy skerspjuvis turi buti ne maZesnis 0,75 mm’ arba didesnis,
priklausomai nuo srovés. (Maksimalios apkrovos srovés neturi virS§yti reik§miy, nurodyty normatyviniuose
dokumentuose). Visi signaly laidai turi buti numatyti darbui su 250 V jtampa. Visi kiti laidai turi buti numatyti
750 V jtampai ir turéti izoliacija, kuri buty atspari kar§ciui iki 70 °C temperaturos.

5.21. Kabeliai turi buti instaliuojami pagal kabeliy Ziniara$¢ius. Kabeliy Ziniara$éiai kartu su signaly
saraSais turi buti pateikti projektavimo metu. Kabeliy Ziniara$¢iuose pateikiama §i instaliavimo informacija:

— kabelio projektinis Zymuo;

— kabelio tipas, gysly skaicius ir skerspjuvis;
— kabelio ilgis;

— kabelio paskirties vietos adresai (i$ ir { ).

5.22. Kabeliy ir gnybty iSdéstymas turi buti sutvarkytas tokiu budu, kad tarp atskiry kabeliy grupiy buty
iSlaikomi reglamentuojami atstumai. Tais atvejais, kai nebus jmanoma iSvengti signaly ir galios kabeliy
suartéjimo iki leistiny atstumuy, jie turi persikirsti sta¢iu kampu.

5.23. Kontroliniai ir jégos kabeliai privalo buti klojami skirtingomis trasomis, arba ant skirtingy lentynu.
Nesant galimybés nemaZesniu nei 50 mm atstumu vienas nuo kito ir atskirti nedegia medZiaga.

5.24. Priimtina 0,5 m tolerancija abiejuose kabelio galuose papildomai prie galutinio kabelio ilgio.

5.25. Bandymais montavimo metu turi buti patikrinta, kad:

— Visi kontroliniai ir jégos kabeliai prijungti teisingai, ju vientisumas ir izoliacijos varza
patikrinti.
— IZeminimo konturai jrengti teisingai, jy varza patikrinta.

6. Garantiniai jsipareigojimai

7.1. Garantinis laikas atliktiems darbams, visiems pateiktiems jrenginiams suteikiamas 24 (dvide$imt
keturi) ménesiai, skai¢iuojant nuo ,,Priémimo — perdavimo akto” pasira§ymo dienos.

7.2. Pastebéjus garantijos laikotarpio metu Rangovo atliktuose darbuose trukumus, Uzsakovas ne ilgiau
kaip per 5 dienas praneSa apie tai Rangovui rastu. Rangovas jsipareigoja UZsakovo nustatytu trumpiausiu laiku
bet neilgesniu nei 15 kalendoriniy dieny pasSalinti $iuos trukumus savo saskaita, jei $ie trukumai atsirado dél
Rangovo kaltés. Rangovas atsakingas uZ visus jo atliktus projektavimo, montavimo, derinimo darbus ir defekty
pasalinimg garantinio laikotarpio metu.

7.3. Jeigu aptikti defektai garantinio laikotarpio metu nebus iStaisyti ir paSalinti, garantinis laikotarpis
turi buti pratgsiamas tokiu laikotarpiu, kiek jo reikés defektams iStaisyti.

7. Projekto vykdymo grafikas

8.1. Visi tiekimai ir darbai turi buti jvykdyti per 90 kalendoriniy dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos.
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8. Techniniai reikalavimai jrenginiams ir medziagoms

3 lentelé
Eil. Irangos Reikalaujamas Sitllomas
Nr. pavadinimas parametras/charakteristika parametras/charakteristika
prietaiso tipas ir gamintojas
1. | Automatinis — vienfazis jtampa 230V AC, trifazis 400V — vienfazis jtampa 230V AC, trifazis

i§jungiklis ir tirpus
saugiklis prietaisy
apsaugai

AC, 50Hz;

— grandiniy poliy skaidius 1...3;

— montavimas ant 35mm DIN bégelio;

— saugikliy laikikliy montavimas ant 35mm
DIN bégelio;

— laidy prijungimas — uZsukant arba
prispaudZiant;

— atjungimo geba — 6..20kA;

— darbo aplinkos temperattira —25...+50°C;
— apsaugos klasé IP20.

400V AC, 50Hz;

— grandiniy poliy skaiéius 1...3;

— montavimas ant 35mm DIN beégelio;
— saugikliy laikikliy montavimas ant
35mm DIN bégelio;

— laidy prijungimas — uzsukant arba
prispaudziant;

— atjungimo geba — 6..20kA;

— darbo aplinkos temperattira —
35...4+70°C;

apsaugos klasé IP20.

1C60N/ schneider electric

2. | Tarpiné relé — funkcijos — loginiy — funkciniy schemy — funkcijos — loginiy — funkciniy schemy
realizavimas; realizavimas;
— grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz arba — grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz
24V DC; arba 24V DC;
— montavimas ant 35mm DIN bégelio; — montavimas ant 35mm DIN bégelio;
— apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 — apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144
normas; normas;
— laiduy prijungimas — uZsukant; — laidy prijungimas — uZsukant;
— darbo aplinkos temperatira —40...+80°C; — darbo aplinkos temperatiira —
— kontakty skai¢ius — 1..8 NO arba NC 40...+85°C;
kontaktai; laiko relém — 1..2 NO arba NC kontakty skai¢ius — 1..8 NO arba NC
kontaktai. kontaktai; laiko relém — 1..2 NO arba NC
kontaktai.
55 Series/Finder
3. | Skaitmeninis — maitinimo jtampa 100-230V AC, 50Hz — maitinimo jtampa 100-230V AC, 50Hz
indikatorius arba 24V AC/DC; arba 24V AC/DC;
— i¢jimo signalas 4..20mA; — {&jimo signalas 4..20mA;
— nemaziau nei du reliniai i§¢jimai, kuriy — nemaZiau nei du reliniai i§€jimai, kuriy
suveikimo ribos kei¢iamos; suveikimo ribos kei¢iamos;
— nemaziau 5 skaiéiai, 14mm auksc¢io — nemaziau 5 skaiciai, 14mm aukscio
simboliai; simboliai;
— skydinio montavimo; — skydinio montavimo;
— tikslumo klasé 1%; — tikslumo klasé 1%;
— apsaugos klase IP20, sumontavus paneléje | — apsaugos klasé [P20, sumontavus
IP65; paneléje IP65;
— aplinkos darbo temperatira -10..+40°C. Digital 280/PMA
4. | Mygtukas su NO — funkcijos — loginiy — funkciniy schemy — funkcijos — loginiy — funkciniy schemy
arba NC kontaktu | realizavimas; realizavimas;
su Sviesiné — grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz arba — grandiniy jtampa — 230V AC, 50Hz
signalizacija 24V DC; arba 24V DC;

— montavimas | dureles;

— apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144
normas;

— laidy prijungimas — uZsukant arba
prispaudZiant;

— darbo aplinkos temperatiira —40...+60°C;
— kontakty skai¢ius — 1..4 NO arba NC

— montavimas | dureles;

— apsaugos laipsnis IP20 pagal [EC144
normas;

— laidy prijungimas — uZsukant arba
prispaudZiant;

— darbo aplinkos temperatiira —
40...+60°C;

//%h/
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7 Priedas Nr. 1
Eil. Irangos Reikalaujamas Sillomas
Nr. pavadinimas parametras/charakteristika parametras/charakteristika
prietaiso tipas ir gamintojas
kontaktai; — kontakty skai¢ius — 1..4 NO arba NC
— §viesos diodas 230V AC arba 24V DC; kontaktai;
— be fiksavimo arba su fiksavimo — §viesos diodas 230V AC arba 24V DC;
funkcijomis; be fiksavimo arba su fiksavimo
funkcijomis;
M22/EATON
5. | Sviesiné armatiira | — funkcijos — §viesinis signalizatorius; — funkcijos — $viesinis signalizatorius;
— 8viesos diodo itampa — 230V AC, 50Hz — §viesos diodo jtampa — 230V AC,
arba 24V DC; 50Hz arba 24V DC;
— montavimas j dureles; — montavimas i dureles;
— apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144 — apsaugos laipsnis IP20 pagal IEC144
normas; normas;
— laidy prijungimas — uZsukant; — laidy prijungimas — uZsukant;
— M22/EATON
6. | Kabeliy ir laidy — laido prijungimo skersmuo pagal — laido prijungimo skersmuo pagal
prijungimo pareikalavima; pareikalavimag;
gnybtai — apsaugos klasé IP20; — apsaugos klasé IP20;
— laidy prijungimas prisukant; — laidy prijungimas prisukant;
— darbo aplinkos temperatiira -25..+50°C; — darbo aplinkos temperatiira -
— spalva — pilka; {Zeminimo — Zalia/geltona 25.+50°C;
spalva — pilka; iZeminimo — Zalia/geltona
UT/ Phoenix Contact
7. | Maitinimo $altiniai | — j&jimo jtampa 230V AC £20%); — ié&jimo jtampa 230V AC £20%;
— {éjimo jtampos daznis 50...60Hz +5Hz; | — i€jimo jtampos daznis 50...60Hz
— {é&jimo galios koeficientas 0,98; +5Hz;
— i8¢&jimo jtampa 24V DC +5%; — ié&jimo galios koeficientas 0,98;
— i8¢&jimo sroveé - pagal pareikalavima A; — 18¢jimo jtampa 24V DC +5%j;
— apsaugos klasé 1P20. — i8¢jimo srove - pagal pareikalavima A;
apsaugos klasé IP20.
MDR/Mean Well
8. | Kontroliniai — visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai — visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai
kabeliai privalo buti ekranuoti; privalo biti ekranuoti;
— visi kabeliai esantys elektrinés teritorijoje | — visi kabeliai esantys elektrinés
privalo buti apsaugoti nuo mechaninio teritorijoje privalo buti apsaugoti nuo
poveikio; mechaninio poveikio;
— visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai — visi kontroliniai ir signaliniai kabeliai
privalo biti atskirti nuo jégos kabeliy; privalo biti atskirti nuo jégos kabeliy;
— visy kontroliniy ir signaliniy kabeliy gyslos | — visy kontroliniy ir signaliniy kabeliy
privalo turéti spalvinj arba skaitinj gyslos privalo turéti spalvinj arba skaitinj
zenklinima; zenklinima;
— kabeliy susikirtimuose, praéjimuose per — kabeliy susikirtimuose, pragjimuose
sienas, perdangas ar pertvaras, pries ir uz per sienas, perdangas ar pertvaras, pries ir
montavimo spinty kabeliai turi buiti suzyméti; | uZ montavimo spinty kabeliai turi buti
— laidai vidinéje spinty instaliacijoje taip pat | suZymeéti;
turi biiti suZymeéti. laidai vidingje spinty instaliacijoje taip pat
turi buiti suzymeéti.
OLFLEX
9. | Slégio matavimo — turi atlaikyti slégius, siekiancius 150 % nuo | — turi atlaikyti slégius, siekian¢ius 150 %

jutiklis

maksimalios vardinés reik§més

— slégio skirtumo keitiklis privalo biiti
atsparus pilnam matuojamo parametro
maksimaliam slégiui, kai vienas proceso
prijungimas yra uZdarytas;

— darbiné aplinkos temperatura 0..+80°C
— paklaida nedaugiau £0,2% per nustatyta

nuo maksimalios vardinés reik§mes

— slégio skirtumo keitiklis privalo buti
atsparus pilnam matuojamo parametro
maksimaliam slégiui, kai vienas proceso
prijungimas yra uZzdarytas;

— darbiné aplinkos temperatiira 0..+80°C

=

— paklaida nedaugiau £0,2% per
%’V ;




— slégio skirtumo jutiklis privalo buti
atsparus pilnam matuojamo parametro
maksimaliam slégiui, kai vienas proceso
prijungimas yra uZdarytas;

— darbiné aplinkos temperatira 0..+80°C

— paklaida nedaugiau +0,16% per nustatyta
matavimo riba;

— maitinimo jtampa 24VDC,;

— apsaugos klasé nemaziau IP65;

— matavimo ribos pagal matuojamo
parametro dydi;

— aliuminis korpusas;

— 4..20mA i8¢jimo signalas+ Hart protokolas.

8 Priedas Nr. 1
Eil. Irangos Reikalaujamas Siiilomas
Nr. pavadinimas parametras/charakteristika parametras/charakteristika
prietaiso tipas ir gamintojas
matavimo riba; nustatyta matavimo riba;
— 4..20mA i8éjimo signalas; — 4..20mA i8éjimo signalas;
— maitinimo jtampa 24VDC,; — maitinimo jtampa 24VDC;
— apsaugos klasé nemaziau IP54; — apsaugos klasé nemaziau IP54;
— matavimo ribos pagal matuojamo matavimo ribos pagal matuojamo
parametro dydi. parametro dydi.
PCE/ Aplisens
10. | Slégiy skirtumo — turi atlaikyti slégius, siekian¢ius 150 % nuo | — turi atlaikyti slégius, siekian¢ius 150 %
matavimo jutiklis | maksimalios vardinés reik§meés nuo maksimalios vardinés reik§més

— slégio skirtumo jutiklis privalo buti
atsparus pilnam matuojamo parametro
maksimaliam slégiui, kai vienas proceso
prijungimas yra uzdarytas;

— darbiné aplinkos temperatura 0..4+80°C
— paklaida nedaugiau £0,16% per
nustatyta matavimo riba;

— maitinimo jtampa 24VDC;

— apsaugos klasé nemaziau IP65;

— matavimo ribos pagal matuojamo
parametro dydj;

— aliuminis korpusas;

4..20mA i§¢jimo signalas+ Hart
protokolas

PRIE/ Aplisens

Automatikos tarnybos vir§ininkas

Automati

agas
tarnybos

hawikos ir ryfiy
nysis inZinierius

Arturas Antulis
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Priedas Nr. 3
Prie 2016-07-08 Rangos darby sutarties Nr. 24005 _160468S1RBN (toliau — ,,Sutartis*)

Sudarytas ir pasirasytas , Klaipedoje
DEL ATLIKTY DARBY PRIEMIMO-PERDAVIMO AKTO FORMOS PATVIRTINIMO

salys susitaré patvirtinti tokia atlikty darby priémimo-perdavimo tipine forma:

Atlikty darby priémimo — perdavimo aktas

1. Darbai, vykdyti objekte: pagal 20  m.

mén. __ d. pasiradyta Sutartj Nr. , atlikti pilnai. UZsakovas pretenzijy
neturi. (Trukumai, jei tokie buvo, pasalinti pilnai).
Darbus perdave
Darbus priémé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavardé, uZimamos pareigos, parasas)
Uz Rangova:

(vardas, pavardé, uZimamos pareigos, parasas)

Trukumy pasalinimo terminas
Trukumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. , pasiraSytos 200_ m. men.

___d., dalis.

4. Aktas sudarytas ir pasira$ytas 20  m. meén. __ d.

Uz UZsakovy: UZ Rangova:

[PAREIGOS] i [PAREIGOS]

[VARDAS PAVARDE] [VARDAS PAVARDE]

Forma tvirtinu:

UZsakovas Rangovas

AB “ Klaipédos energija ” AB “Axis Power”

Imonés kodas 140249252 Imonés kodas 135175277
Automatikos direktoriu%é%
Darius Stonkus 3 /

Aparasas)

giatio Baltramonailis
Energiios gamybos tarnybos
vir§ininkas

Bfarius Vanagas
ravbos

telemechanikps ir rydiv
vyregnysis ni:’rzja{ g .




% dr) M {
UAB “Axis Power”
Reg.adresas: Taikos per. 102, LT-51195 Kaunas
S 0 Lv Tel.: 8-37 436080
Faksas: 8-37 436043

E-pastas: info@axis.It

http:/iwww.axis. It
Kam: Artdras Antulis Nuo: Andrius Adomaitis
Firma: AB "Klaipédos energija" Data: 2016.06.17
Adresas: Lapy sk.: 1/2
Faksas: Pasialymo Nr.: TKPRBN_160244
El. pastas:
SAMATA
Objektas: SklendZiy sistemos rekonstrukcija
. Kaina,
i Pavadinimas Mat. | wiekis | EURbe | Suma, EUR be PYM
Nr. vnt.
PVM
Naujas valdymo skydas (12 sklendziy)
1.1 800x1800x400 vnt 1 477,51 477,51
1.2 |Padas priekinis, galinis vnt 1 50,07 50,07,
1.3 |Padai $oniniai vnt 1 19,78 19,78]
1.4 |Sviestuvas vnt 1 77,89 77,89]
1.5 |3P automatinis jungiklis |-32A vnt 1 10,11 10,11
1.6 |3P automatinis jungiklis I-4A vnt 12 10,47 125,64
1.7__|1P automatinis jungiklis I-2A vnt 13 3,80 49,40
1.8 |Srovés kontrolés relé vnt 12 78,40 940,80
1.9  |3P kontaktorius 4 KW vnt 24 13,42 322,08
1.10 | 3P kontaktoriui blok kontaktas vnt 24 5,89 141,36
1.11__|Signaliné armatura su LED elementu vnt 1 7,51 7,51
1.12  |Valdymo mygtukas su LED elementy vnt 18 10,94 196,92
1.13 | Skydo surinkimo medZiagos komp 1 141,98 141,98
2.1 |Nauiji kabeliai 1 0,00 0,00
22 |OLFLEX 4x1,5 (12 gabaly) m 360 0,67 241,20
23 |OLFLEX 7x1 (12 gabaly) m 360 0,79 284,40
2.4 |OLFLEX 24x1 (1 gabalas) m 90 3,54 318,60|
# Valdymo mygtukas su LED elementy vnt 9 10,94 98.46'
Esamas rinklés skydas. Nauja montaziné panelé (2
1 lreguliatoriai, sklendé uz 8-ta TS; 800x1800 b ; s f.
3.2 |3P automatinis jungiklis I-4A vnt 4 10,47 41,88
3.3 |1P automatinis jungiklis I-2A vnt 4 3,80 15,20
3.4 |Srovés kontrolés relé vnt 4 78,40 313,60
3.5 |3P kontaktorius 4 KW vnt 8 13,42 107,36}
3.6 |3P kontaktoriui blok kontaktas vnt 8 5,89 47,12
3.7 |Skydo surinkimo medZiagos komp 1 74,07 74,07
41 :;a?g;*no mygtukas su LED elementy (sklendé uz 8- it 6 10,94 65,64
4.2 |OLFLEX 10x1 (sklendé uz 8-tg TS) m 80 1,07 85,60
43 |OLFLEX 4x1,5 (1 gabalas) m 65 0,67 43,55
44 |OLFLEX 7x1 (1 gabalas) m 65 0,79 51,35
5.1 Skaltrpenlr:us |ndt.kat(3nus reguliatoriaus padetis % it 2 258,02 516,04
(reguliatorius tekia uZzsakovas)
5.2 |Valdymo reZimo parinkimo raktas vnt 2 8,27 16,54
5.3 |Potenciometras 1Kom vnt 2 18,48 36,96
=
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Eilés s Mat. fns,
Pavadinimas Kiekis EUR be Suma, EUR be PVM
Nr. vnt.

PVM
54 |Sléegio jutiklis 0...0,4bar vnt 1 156,79 156,79
5.5 |Sléegio perkricio jutiklis 0...0,25kPa vnt 1 441,98 441,98
56 |OLFLEX 4x1,5 (2 gabalai) m 35 0,67 23,45
5.7 |OLFLEX 7x1 (2 gabalai) m 35 0,79 27,65
58 |OLFLEX 3x1 ekran. (4 gabalai) m 205 0,75 153,75
Viso uZ montavimo medziagas: 5.892,54
6.1 Projektavimo darbai (darbo projektas). Automatikos dalis 100% 1.612,61 1.612,61
6.2 Montavimo darbai 100% 5.589,49 5.589,49
6.3 |Paleidimo - derinimo darbai 100% 940,80 940,80
Viso uZ darbus: 8.142,90
IS viso: 14.035,44
PVM 21%: 2.947,44
IS viso su PVM: 16.982,88

Tikimeés 8is pasidlymas Jums bus naudingas !

PASTABOS:
1.
2.

Galiojimo laikotarpis:

Pasidlymas galioja iki 2016-08-01.
Apmokéjimo salygos:

Derinama sutarties pasira§ymo metu.
Terminai:

Derinama sutarties pasiraSymo metu.

Pagarbiai,

Andrius Adomaitis

Projektavimo ir techniniy skai¢iavimy grupés vadovas
+370 699 22825

andrius.adomaitis@axis.It

Lgidi Itramenaitjs
Energjos gamybos tarnybos
vir§ininkas
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